Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 2 (1884)

Heft: 72

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Xe 72, 11, Jahrgang

1884

~

™ année. Ne 72

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feqille offcielle Smisse dn commerce — Foolio ufficiale Svizzero (1 commercio

Bern, 7. September — Berne, le 7 Septembre — Berna, i 7 Settembre

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel
Organe de publicité des Départements fédéraux des Finances, des Péages et du Commerce
Organo di Pubblicitd dei Dipartimenti federali per l¢ Finanze, i Dazi e il Commercio

Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
Abonnement annuel Fr. 5. — On sabonne auprés des bureaux de poste et & I'expédition de la Feuille officielle suisse du commerce i Berne,
Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Zedel-Amortisation.

Die unterm 29. Mai abhin von der Gemeindekanzlei Herisau als ver-
miBt ausgeschriebenen Zedel: Fr. 1000, haftend auf der Liegenschaft
Nr. 695 A des J. Niederer in der obern Mihle in Herisau, errichtet den
1. Dezember 1862, und Fr. 430, haftend auf der Liegenschaft Nr. 617 an
der Hub in Herisau, errichtet den 17. Juli 1826, vide Handelsamtsblatt
Nr. 46, . vom 8. Juni a. c., sind vom Obergerichte in der Sitzung vom 25. ds.
amortisirt worden.

Trogen, 26. August 1884.
Die Obergerichtskanzlei.

Handelsregistereintrige — Inscriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — L. Registre principal — I. Registro principale

NE. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazéioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zarich — Canton d¢ Zurich — Cantone &i Zurigo

1884. 1. September. Inhaber der Firma Rob* Sequin in Riiti ist
Robert Sequin von Lichtensteig, Kt. St. Gallen, wohnhaft in Riti. Natur
des Geschiiftes: Agentur und Kommission. Geschiftslokal: Haltberg.

2. September. Inhaber der Firma C. Sequin-~Bronner in Riiti ist
Karl Sequin-Bronner von Lichtensteig, Kt. St. Gallen, wohnhaft in Riiti.
Natur des Geschiiftes: Civilingenieur. Geschiiftslokal: Haltberg.

2. September. Paul Schubert von Peruschen-Schlesien und Johann
Zinsmayer von Worblingen-Baden, beide wohnhaft in Hottingen, haben
unter der Firma Schubert & Zinsmayer in Zurich eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 16. August 1884 ihren Anfang nahm. Natur des
Geschiiftes: Generaldépot der kgl. bayrischen Staatsbrauerei Benediktbeuern
bei Miinchen.

2. September. Inhaber der Firma C. G. A. Heinrich in Zurich ist
Karl Gustav Adolf Heinrich von Erfurt, wohnhaft in Zurich. Natur des
Geschiiftes: Bier-Verlag. Geschiiftslokal: HiringsstraBe 15.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureaw Bern.

1884. 4. September. Die FirmaKlaye, Chodat & ('*, bisher domizilirtin
Miinster und eingetragen im Handelsregister zu Munster (s. Handelsamtsblatt vom
2. Mirz 1883) hat ihr Domizil seit dem 1. September 1884 in Bern, mit
Zweigniederlassungen in Miinster und Delsberg. Natur des Geschiifts : Bank und
Inkasso. Geschiiftslokal: Schwanengasse 8. Triger der Firma sind die Herren:
Auguste Klaye, conseiller national & Moutier; D* Albert Gobat, conseiller d’Etat,
4 Berne; Louis Chodat, propriétaire & Moutier, als unbeschrinkt haftende
Gesellschafter; Ernest Kinzelbach, directeur des usines Louis de Roll & C*,
a Soleure, als Kommanditir mit einer Summe von Einhunderttausend Franken
und Dr Albert Klaye, chimiste & Bile, ebenfalls als Kommanditir mit einer
Summe von nunmehr Achtzigtausend Franken. Die unbeschriinkt haftenden
Gesellschafter, Auguste Klaye, D* Albert Gobat und Louis Chodat, fahren
fort, fur die Firma zu zeichnen; ebenso bleibt die an Charles Klaye, a
Delémony, ertheilte Prokura fortbestehen. Die Firma ertheilt ferner Pro-
kura an Herrn A. Largin, gewesener Direktor der Eidgenossischen Bank
in Bern.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

1884. 1. September. Inhaber der Firma Th. Vogel-Ducommun in
Basel ist Theophil Vogel-Ducommun von Beinwil (Solothurn), wohnhaft in

Basel. Natur des Geschiiftes: Gasthof « Zum goldenen Lamm ». Geschiifts-
lokal: Rebgasse 16.

1. September. Die Firma Fritz Stradinger in Basel ist in Folge
Verzichtes des Inhabers erloschen.

3. September. Inhaber der Firma A. Lorenz in Basel ist Adolf Lorenz
von Basel, wohnhaft in Basel. Natur des Geschiiftes: Hotel Lorenz. Geschiifts-
lokal: Centralbahnplatz 4.

Kanton §t, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Galls
Bureau St. Gallen.

1884. 5. September. Die Firma Franz Behles in St Gallen
ist in Folge Wegeugs des Inhabers erloschen.

Kanton Graubiinden — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1884. 3. September. Christian Hold von und in Arosa und Peter
Mettier von Langwies, wohnhaft in Chur, haben unter der Firma Hold
& Mettier, Hotel & Pension Waldhaus, Arosa in Arosa eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 7. Juli 1884 begonnen hat. Das Recht
der Vertretung wird von jedem der Gesellschafter ausgeiibt. Natur des Ge-
schiiftes: Fremdenpension. Geschiiftslokal: Hotel Waldhaus.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone di Turgoria

1884. 4. September. Die Kollektivgesellschaft Blumer & Wild in
St. Gallen hat ihr Zweiggeschift , Factorei Blumer & Wild“ in Bischofszell
aufyehoben. Eduard Wehrlin von und in Bischofszell und Richard Striissle
von Altheim-Wirttemberg, beide wohnhaft in Bischofszell, haben unter der
Firma E. Wehrlin & C° in Bischofszell eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. September 1884 ihren Anfang genommen hat.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone & Vand

Bureaw @ Aubonne.

1884. 1° septembre. Sous la raison sociale Société de Fromagerie
de Montherod il a été fondé entre divers propriétaires et fermiers, anté-
rieurement au 1 janvier 1883, une association ayant pour but l'ex-
ploitation d’une fromagerie et laiterie au moyen de la vente ou de la
fabrication du lait produit par les vaches des sociétaires. Les statuts, révisés
le 1 septembre 1884, contiennent entr’autres les dispositions suivantes :
Le siége de 'association est & Montherod, sa durée est illimitée. L’association
se compose des membres faisant partie de I'ancienne société et des nouveaux
membres qui pourront étre recus moyennant admission par les deux tiers
du nombre total des associés et le paiement d’une finance d’entrée fixée
annuellement par P'assemblée générale. Peuvent aussi étre regus membres
de l'association par le méme nombre de suffrages: 1° I'héritier direct d’un
sociétaire moyennant une contribution de cinq francs; 2° la veuve d’'un
sociétaire pendant sa viduité et jusqu’a la majorité d’un de ses enfants

“issus du mariage avec le sociétaire défunt. Tant que la dissolution de

I'association n’aura pas été résolue, un sociétaire pourra s’en retirer i la
fin d’'un exercice annuel, aprés paiement de sa part des dettes du dit
exercice et moyennant un avertissement préalable d’au moins quatre semaines;
dans ce cas, il perd tous ses droits & lactif social. Toutefois, lorsqu’un
associé viendrait & quitter définitivement la commune de Montherod, il
pourra réclamer une indemnité fixée annuellement par 'assemblée générale.
Est aussi considéré comme démissionnaire et par ce fait perd tous ses
droits a Pactif, le sociétaire qui se fait recevoir d’une autre société de
fromagerie ou qui, par la vente de son lait ou la fabrication du produit
de ses vaches, fait concurrence & lassociation. L’assemblée générale enfin
peut prononcer la suspension ou lexclusion de Passociation pour cause
d’infraction aux statuts et réglement; le sociétaire exclu perd tous ses
droits & l'actif social. Le fonds social se compose d’un fonds de réserve
et des objets mobiliers servant & [Iexploitation de I'établissement. Les
sociétaires sont personnellement et solidairement tenus de tous les engage-
ments de I'association. Les décisions de lassemblée générale sont prises
4 la majorité absolue des membres présents. Cependant lorsqu’il s’agit de



I’admission, la suspension ou lexclusion d’'un sociétaire, de la fixation des
indemnités civiles, de dénonciation, de modification aux statuts ou au
réglement et de dissolution, la majorité des deux tiers du nombre total
des sociétaires est nécessaire. L’association est administrée, dirigée et repré-
sentée par un comité composé du président, de deux autres membres,
plus trois suppléants. Un secrétaire est adjoint au comité. IL’association est
valablement engagée par les signatures collectives du président et du
secrétaire. Le comité est actuellement composé de MM. Morel Henri, pré-
sident; Chevallaz Henri et Kursner Ami, membres, tous domicili¢s 4 Montherod.
Les suppléants sont: MM. Henri Loup, Louis Vidoudez, & Montherod, et
Henri Renaud, & Pisy. Les fonctions de secrétaire sont remplies par M. Gallay
Marc, & Montherod.

2 septembre. La raison C. Bartré, boulanger-pitissier, & Aubonne,
inserite aw registre du commerce le 11 mai 1883, sous n° 120, est radite
doffice, ensuite de la faillite du titulaire prononcée par le tribunal du
district d’ Aubonne le 27 mai 1884.

Burcaw de Moudon.

3 septembre. La maison Joseph Ferrari, a Lucens, ayant été
dissoute par la faillite du titulaire, la raison ci-dessus est éleinte.

Bureauw d Yverdon.

2 septembre. Sous la raison sociale Société de la Fromagerie de
Mollondins il a été formé, antérieurement au 1°* janvier 1883, une association
entre divers propriétaires habitant la commune de Mollondins. Les statuts,
révisés le 25 ao(t 1884, contiennent les dispositions suivantes: Le sicge
de l'association est & Mollondins. Sa durée est illimitée. Cette associalion
a pour but I'exploitation d’une fromagerie et laiterie au moyen de la vente
ou de la fabrication du lait produit par les vaches appartenant aux sociétaires.
Toute personne peut entrer dans I'association. L’admission est prononcée
par Passemblée générale, qui fixe la finance & payer. Aucun sociétaire ne
peut se retirer de I'association sans avoir préalablement payé sa part des
dettes de l'exercice courant. Il perdra tous ses droits au fonds social. Les
sociétaires sont exonérés de toule responsabilité individuelle. La société
n’a pas de dettes actuellement. Celles qu’elle pourrait contracter a l'avenir
seront uniquement garanties par les biens de I'association. Le fonds social
se compose d’immeubles situés & Mollondins, construits en commun, évalués
fr. 6878, et du mobilier taxé fr. 200, soit un total de fr. 7078. L’assemblée
générale se compose de tous les sociélaires ayant chacun une voix. Les
décisions sont prises & la majorité absolue des sociétaires, sauf pour la
révision des statuts, oli la majorité des dewx tiers des sociétaires est
nécessaire. L’association est adminisirée par un comité composé de cing
membres, renouvelé annuellement. Quatre des membres du comité sont
pris & tour de role parmi les sociétaires; le cinquiéme membre, qui remplit
les fonctions de secrétaire-caissier et d’huissier, est nommé par I'assemblée
générale; il est rééligible. Le comilé, ainsi constitué, choisit lui méme son
président. Le président et le secrétaire ont seuls la signature sociale. Le
président actuel est Francois-Louis Peytrignet; le secrétaire Louis Vallon,
les deux a Mollondins.

Kanton Nemenburg — Canton de Neuchdtel — Cantone di Nenchdtel

Bureaw de DMotiers (district du Val-de-Travers).

1884. 1 septembre. Juvénal Guigon, de Damprichard, canton de
Maiche (département du Doubs, France), et Rodolphe Vollenweider, origi-
naire de Aeugst (Zurich), les deux domiciliés & Fleurier, ont constitué¢ a
Fleurier, sous la raison sociale Guigon et Vollenweider, une société en
nom collectif, commencée le 15 aout 1884. Genre de commerce: Monteurs
de boites or. Bureaux: Rue de I'Industrie, n°® 14.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cautone &i Ginevra

1884, 1 septembre. Le chef de la maison J. Ferrand, i Genéve,
commencée le 20 aout 1884, est Madame Joséphine Francoise Madelaine
Julhiet, femme judiciairement séparée de biens de Frangois Ferrand, de
Bourg-de-Péage (Drome, France), domiciliée & Genéve. Genre de com-
merce: Conserves alimentaires. Bureaux et magasins: 19, Rue de Lausanne.
— La maison J. Ferrand, & Genéve, a donné dés le jour de sa constitution
procuration au mari de la titulaire, Francois Ferrand, de [Bourg-de-
Péage (Drome).

2 septembre. Le chef de la maison Jean Dentand, & Hermance, est
Jean Claude Dentand, de Meinier, domicili¢ & Hermance. Genre d’aflaires:
Pension d’étrangers.

2 septembre. Le chef de la maison Yeuve Bonnet, & Genéve, est
Madame veuve Marie Bonnet, née Contesse, de Genéve, y domicilice. Genre
de commerce: Epicerie, mercerie, poterie. Magasins: 5, Cornavin.

2 septembre. La raison , E. Crouzet-Bourgeois “, a Genéve, a cessé
d’exister depuis le premicr juillet 1884, ensuite de la renonciation de la
titulaire. Adolphe Mauerhofer, de Trub (Berne), domicilié & Genéve, a
repris dés la méme date et sous la raison A. Mauerhofer, la suite des
affaires de la maison radiée. Genre de commerce: Papeterie. Magasin: 7,
Rue d’Italie.

3 septembre. Le chef de la maison P. Gillet, 4 Hermance, est Pierre
Onésime Gillet, de Sommesuippe (Marne, France), domicilié & Hermance.
Genre d’affaires: Pension d’étrangers.

Streichungen im Besondern Register : — Radiations au registre spécial: —
Cancellazioni nel Registro speciale:

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantong di Berna
Bureaw Schloffwyl (Bezirk Konolfingen).
1884. 1. September. Neuwenschwander Jalkob, von Signau,
geb. 1839, gewesener Lehrer in Niederhiinigen, wegen Auswanderung nach
Amerika.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 5. September 1884.
Dem Bundesrathe sind die Protokolle und Beschliisse der internationalen Konferenz
in Paris fiir die Darstellung der elektrischen MaBeinheiten zugekommen.

Aus diesen Verhandlungen ergibt sich, daf die praktische Darstellung der wichtigsten
dieser Einheiten, des ,0hm“ (Widerstandseinheit), noch keineswegs zu absoluter Genauig-
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keit, d. h. zur Uebereinstimmung mit der theoretischen Definition gelangt ist. Nach einem
fritheren Konferenzbeschlusse soll diese Einheit dargestellt werden durch eine Quecksilber-
siiule von 1mm? Querschnitt bei 0° Temperatur, und es handelte sich nun darum, die
Liinge dieser Siiule derart festzusetzen, daB deren elektrischer Widerstand mit dem
theoretischen Ohm tibereinstimmt. Die von verschiedenen Gelehrten und nach verschiedenen
Methoden zu diesem Zwecke angestell t hungen und Berechnungen haben aber
noch erheblich von einander abweichende Ergebnisse geliefert, indem die gefundenen
Liingen von 104.83 bis 107.1 cm variiren.

Da jedoch bei den grofen Schwierigkeiten, welche einer absolut genauen Unter-
suchung in Folge fiuBerer Kinfliisse ent tehen, eine vollk: Uebereinstimmung
kaum zu erreichen sein wird und anderseits die Dringlichkeit vorliegt, einmal aus der
bisherigen Unsicherheit herauszukommen und fiir den praktischen Gebrauch ein allgemein
giiltiges MaB aufzustellen, so wiihlte die Konferenz ein Mittel aus den gefundenen Zahlen
und setzte die Linge der das praktische Ohm darstellenden Quecksilbersiule auf rund
106 cm, fest. Es versteht sich von selbst, daf die dieser Zahl anhaftende Unsicherheit
sich auch auf die ibrigen von ihr abgeleiteten Malgrofen ibertrigt; fir die Praxis
ist dieses jedoch ohne nachtheilige Folgen, sobald nur die nimlichen GroBen iiberall zur
Anwendung kommen und gesetzliche Giiltigkeit haben, wie es auch mit dem Meter und
allen von demselben abgeleiteten Mafen und Gewichten der Fall ist.

Es werden dann, wie fir das Meter, so auch fir das Ohm UrmaBe nach dem
genannten Beschlusse, sowie sekundiire Gebrauchsmale konstruirt und von Zeit zu Zeit
unter sich verglichen werden miissen, eine Aufgabe, welche ohne Zweifel einem inter-
nationalen Zentralorgan obliegen wird.

Als MaB fir die Stromstirke, das Ampere, wurde der zehnte Theil der elektro-
magnetischen Krafteinheit (auf der Grundlage von dem Centimeter-, Gramm-MaQe, der
Sekunde) angenommen, weil die volle Krafteinheit fir den praktischen Gebrauch zu
grofl wiire, und endlick wurde das , Volt“ als diejenige elektromotorische Kraft bezeichnet,
welche nothig ist, um in einem Leiter von 1 Ohm Widerstand die Stromstirke von
1 Ampére zu erzeugen.

Nebst dieser Festsetzung der hauptsiichlichsten elektrischen Mafe wurde in Bezug
auf die tellurischen Stréme und auf die Blitzableiter der Wunsch geiiufert, es michten
in allen Lindern beziigliche Beobachtungen gesammelt, durch das internationale Tele-
graphenbureau zusammengestellt und den simmtlichen Regierungen mitgetheilt werden.

Endlich wurde noch ein Normalmaf fir die Lichtstirke aufgestellt und hiefiir
dasjenige Licht angenommen, welches eine Platinfliche von 1 em?® in senkrechter Richtung
bei der Temperatur des Starrwerdens (also beim Uebergang vom geschmolzenen in den
festen Zustand) ausstromt. Ob dieses Normalma, welches hauptsichlich fir die
elektrische Beleuchtung zur Anwendung kommt, sich in der Praxis bewihren wird, mufl
freilich dahingestellt bleiben; vorliufiz ist es aber immerhin zu begriifen, wenn auch
in dieser Hinsicht eine Einigung erzielt wird und die bisherigen hochst verschieden-
artigen Lichtmafe aus Wissenschaft und Technik verschwinden.

Der Bundesrath spricht nun der franziésischen Regierung gegeniiber seine Geneigt-
heit aus, einer auf Grundlage der gefaBten Beschliisse zu treffenden internationalen
Vereinbarung beizutreten.

Tarifentscheide des schweiz. Zolldepartements im Monat August 1884,

Gegenstand goll. Tarifposition Kategorie
per q
| Fr. | Ct.
| Cartonbecher fiir Spinnmaschinen,
mit hélzernem Boden und eisernen
| Reifen versehen, auch bemalt .| 4| —| Maschinenbestandtheile IV | D |88
Citronenwasser, konzentrirtes:
| - Drogueriewaaren, nicht f
nicht gezuckert . 77— genannte . . . . VII (A 8
gezuckert oder alkoholisirt . 16 | —| Liqueurs . . . . . II 47
mit Heilanpreisung . . . 80| —| Geheimmittel . . . . .| VII 5
Conserven : i
Fleisch, eingekochtes in Biichsen,
ohne Zuthat von Gemiise, i
B5auce 66 o b rtissine e o 4!— Fleisch, gesalzenes. . II |A|l6
Gefliigel, Wildpret, conservirt, in |
Biichsen, gekocht oder nicht |
gekocht, mit oder ohne Zuthat |
von Gemiise, Sauce etc. ; ferner |
Fleisch, eingekochtes in Biich- i I
sen, mit Gemiise, Sauce etc. | Gefliigel, getodtetes Wild- |
wie Beefsteak, Roastbeef etc.| 7| — pret 4 Loty it o fs Jfeudl A|17
|
Suppenstoffe aller Art, in Mehl- |
form oder flissig, in Paketen,
Biichsen, ohne Unterschied des
Gewichtes ; sogen. Consommés
(Tapioca-Bouillon ete.), in
Biichsen . . . . . . . .] 7|—| Suppen, kondensirte . .} II | A [40}
Sogen. Friihstiickconserven: |
1) Kaffee, fliissig mit Milch, in |
Biichsen. . . . . . .| 7|— | Milch, kondensirte . II A |34
2) Chocolade, fliissig, auch mit
Milch, in Bichsen 16 | —- | Chocolade . 11 Al 5
-~
Gemiise (Garten- und Feldge-
wiichse. Obst ausgenommen)
aller Art, conservirt, in Wasser,
Essig, Butter, Oel etc., ein-
gemacht:
Gemilse in Essig, in Gefiis-
in Gefissen iber 5kg . 7 p=e sen iiber 5kg. . . .| II A (24
in Gefiissen von 5 kg oder Gemiise in Essig, in Gefiis-
weniger . . . . . .[16|—| senvon5kgod.weniger| II |A |25
Fischconserven, auch mit Zuthat
von Butter, Gemiise etc.:
Fische, getrocknet, in Ge-
in Gefissen von 5kg od.mehr | 4| — fissen von 5kgod. mehr| II | A |13
Fische, getrocknet, in Ge-
in Gefissen unter 5 kg . 16 | — fissen unter 5kg . .| II |A |14
Drogueriewaaren, nicht ge-
HaselnuBpulver (poudre d’avelines) | 7 |— nannte i fsase s L] VI A L8
Kniewiirmer, elektro - galvanische,
aus Wolle . . . . . . . .|40|—| KleidungsstickeausWolle| V | J |59 |
Kreuzungsschrauben . . . . .| 8|—| Laschenschrauben . . .| Spezialtarif
Phenol . . . . . . . . . .|—(60] Chlorkalk . . . VII | B |31
Spartogras, gedreht, aufgerollt. —|60| Bast. . . . . XI [B| 6




P

Décisions sur Papplication du tarif des péages prises par le Département
fédéral des péages en aout 1884,

Taux

Objet du drolt Rubrique du tarif Catégorie
1 par
I ¥r.| ct. g
| Avelines (noisettes) poudre d’ - .| 7|—| Drogueriesnondénommées| VII |A | 3
4 b il
Boulons de croisements . . . .| 8|—| Boulons d’éclisses . . .| Tarif spécial |
| Conserves: |
Viande cuite, en boites, sans ad- I
dition de légumes, sauce, etc.| 4|—| Viande salée. . . . .| II |A 116
Conserves de volaille, de gibier,
cuits ou crus, en boites, avec
ou sans adjonction de légumes,
sauce, etc.; en outre, viande
cuite, en boites, telle que beef-
steak, rostbeef, etc., avec ad-
dition de légumes, desauce, ete. | 7| —| Gibier, volaille tuée . .| II | A |17
Articles de tout genre servant
de base aux soupes, en poudre, |
a Pétat liquide, en paquets, en i
boites, sans distinction de poids; . 4‘
consommés en boites (bouillon ‘:
au tapioca, ete.) . . . . .| 7|—| Soupes condensées . . .| II [A 40‘
Conserves pour déjeuner: |
1o Café au lait, liquide, en i
boites « « « « ol 7/—] Lait condensé . . . .| II |A |84
20 Chocolat, liquide, aussi ad-
ditionné de lait en boites|16|—| Chocolat . . . . . .| II |A]| b

Légumes (produits maraichers, &
Pexclusion des fruits) de tout
genre, conservés i l'eau, au
vinaigre, au beurre, & I'huile,
ete.: Légumes au vinaigre en

en vases de plus de 5kg .| 7|— vases de plus de 5kg.| II |A |24

Légumes au vinaigre en
» n de Dkgoumoins . 16| —] vases de 5kg ou moins| II | A |25
Conserves de poissons, aussi avec
adjonction de beurre, de lé-

gumes, ete.:
en vases de 5 kg ou plus .

Poissons séchés en vases
41— de 5kgouplus. . .| II |A |13

Poissons séchés en vases
s » demoinsdedkg .|16|— de moins de 5kg . .| II |[A |14
Eau de citron, concentrée:

sans addition de sucre . . .| 7|—| Drogueriesnondénommées| VII (A | 3

additionnée de sucre ou d’alcool [ 16 | —| Liqueurs . . . . . .| IL | B |47

avec réclame lui attribuant des

Spécialités, médicaments I
propriétés curatives . . . .|30|—

préparés . . . . .| VII |A]| B

Vérements  confectionnés I

Genouilléres, électro - galvaniques,
i e e . J|40|— delaine . . . . .| V |J|59

en laine . .
Phénol . . . . . . . . . .|—|60| Chlorure de chaux . .| VII | B |81
Pots de carton, pour filatures, avec

fond en bois, cerclés en fer, méme

peints . . . . . . . . .| 4/—]| Parties de machines . .| IV [D |38

Sparte fibres de —, tordues, cordées | — (60| Liber . . . . . . .| XI |B| 6

Arrangement du 8 mai 1884 concernant I’échange des mandats de
poste, par la voie télégraphique, entre la Suisse et la France.
(Ratifié & Berne le 20 mai 1884, & Paris le 1¢r aott 1884, exécutoire dés le 1er octobre 1884.)

Art. 1°. Les mandats de poste, représentant des envois de fonds de la
Suisse pour la France et 1'Algérie, ou de la France et de I'Algérie pour la Suisse,
pourront étre transmis au moyen du télégraphe, sous le titre de télégrammes-
mandats adressés par le bureau de poste tireur au bureau de poste tiré.

Le montant maximum des mandats télégraphiques sera de deux cents francs,

Est réservée aux administrations des postes des deux pays la faculté d'élever
ce maximum d'un commun accord,

Art. 2. L'expéditeur des fonds sera tenu de payer, en sus de la taxe
ordinaire des mandats de poste, la taxe du télégramme.

Lorsque le bureau de poste tireur aura i faire porter le télégramme-mandat
au bureau télégraphique de départ, l'expéditeur pourra &tre, en outre, astreint
4 payer, pour ce transport, le droit que comporterait la législation intérieure du
pays d’origine.

Art. 3. Le télégramme-mandat sera livré au bureau de poste tiré par le
service télégraphique d’arrivée, comme #'il s'agissait d'un télégramme ordinaire.

Un avis notifiant Darrivée du télégramme-mandat sera porté dans les mémes
conditions au domicile du destinataire des fonds. Un droit de cinquante centimes
par mandat pourra &étre pergu & titre de frais de copie sur ce destinataire.

Art. 4. La distribution du télégramme-mandat ou de lavis d’arrivée pourra
étre opérée par exprés sur la demande de Dlexpéditenr ou du destinataire des
fonds. Dans ce cas, les frais d’exprés seront pergus par le burean télégraphique
d’arrivée, d'apres le tarif en vigueur dans le pays de destination pour les télé-
grammes ordinaires.

Art. 5. Les administrations des deux pays contractants désigneront, chacune
pour ce qui la concerne, les bureaux de postes et de télégraphe admis & parti-
ciper & 'échange des mandats par la voie télégraphique. Elles régleront, d’un
commun accord, toutes les mesures de détail et d’ordre nécessaires pour assurer
Iexéeution du présent arrangement.

Il est entendu que les dispositions prises, en vertu du présent article, pour-
ront étre modifiées, d’un commun accord, par les deux administrations, lors-
qu'elles le jugeront nécessaire.

Art. 6. Le présent arrangement sera mis a exécution a partir du jour dont
les deux administrations conviendront, dés que la promulgation en aura été faite,
d'aprés les lois particulitres & chacun des deux Etats, et demeurera obligatoire,
d’'année en année, jusqu'a ce que I'une des deux parties contractantes ait annoncé
& lautre, mais un an & l'avance, son intention d’en faire cesser les effets.

Art. 7. Toutes celles des dispositions de I'arrangement conclu & Paris, le
4 juin 1878, qui n'ont rien de contraire au présent arrangement seront appli-
cables aux mandats transmis par la voie télégraphique.

Art. 8. Le présent arrangement sera ratifié et les ratifications en seront
échangées aussitdt que faire se pourra & Paris.

En foi de quoi, etec.

Fait & Paris, le 8 mai 1884. (Suivent les signatures.)

Remarque de la rédaction: L’arrangement qui précéde a été complété par un
réglement adopté par les deux pays les 2/6 aofit 1884 et se rapportant aux formalités
& observer par les bureaux de poste.

Niederliindisches Iandelsmuseum. Herr Konsul F. Hiissig
in Amsterdam hat dem Eidg. Handelsdepartement folgendes an ihn gerich-
tetes Schreiben der Direktion der Niederlindischen Handelsmuseumsgesell-
schaft in Amsterdam ubermittelt :

»Im Anschluf an eine miindliche Auseinandersetzung des Zweckes und der
Arbeitsweise unseres Vereines, erlauben wir uns, nochmals diejenigen Punkte zu resiimiren,
welche wir fir den schweizerischen Industricllen von Interesse halten.

Unser Zweck ist, den europiischen Produzenten (Fabrikanten) dem kolonialen
Konsumenten (Importeur, Hindler und Tokobesitzer) nither zu bringen.

Diesen Zweck trachten wir auf drei Wegen zu erreichen:

1) Durch unsere permanente Musterausstellung in Amsterdam, als Centrum des
Exportes nach den ost- und westindischen Kolonien; wo der indische Kiufer bei seinen
hiufigen (und hiufiger werdenden) Be:uchen in Kuropa sich die Sachen, welche er
braucht, in Natura ansehen kann, und wo unser Handelsbureau ihm stets zu Diensten
steht mit Preisen, Bedingungen u. s. w.

Diese permanente Musterausstellung steht ebenso zu Diensten des niederlindischen
Kaufmannes, Exporteurs und Importeurs; wihrend auf Verlangen die Muster anch dem
Publikum zuginglich sind, dann aber stets ohne Erwihnung der Preise, u. s. w.

2) Durch unsere Reisenden in Holland und in den ost- und westindischen Kolonien,
welche sich bemithen, mit Vorzeigung von Mustern, feste Bestellungen zu erhalten.

3) Durch die Besorgung von Konsignationen fiir Fabrikanten bei unseren Korre-
spondenten in den Kolonien. Wir haben sebr gut bekannte und in jeder ilinsicht solide
Firmen und Personen in den verschiedensten Handelsplitzen Ost- und Westindiens, an
welche wir die in Konsignation erhaltenen Artikel adressiren; dieselben reguliren sich
dort nach dem Stande des Marktes und verkaufen entweder an sogenannte Importeurs,
an Tokos oder an Chinesen, oder bringen die Sachen auf eine gute Auktion, Alles
nach Umstinden. — Der Vortheil dieses Systems liegt darin, daf, wiihrend sonst ge-
wohnlich der Fabrikant, sobald sein Artikel gut geht, gezwungen wird, entweder fiir
feste Rechnung zu liefern oder mit schlechten Abrechnungen vorlieb zu nehmen, dies bei
uns nicht vorkommen kann, indem wir nicht auf eigene Rechnung Handel treiben.

Wir sind bereit, fir eine Kombination der schweizerischen
Fabrikanten ein separates Zimmer einzurichten.

Fir Verkiufe durch unsere Bemithungen, durch unsere Reisenden u. s. w. verlangen
wir die in jeder Branche gebriuchliche Provision.

¥ir Konsignationen, bei welchen wir keine Auslagen zu machen haben, berechnen
wir 2'/e %/o fiir unsere Miihe, sonst nach Uebereinkommen mit jedem speziellen Fabrikanten.

Deleredere iibernimmt unsere Gesellschaft nicht, doch ist sie stets bereit, dasselbe
auf Kosten des Fabrikanten von ihren Geschiiftsfreunden itbernehmen zu lassen.

Moralisch verpflichtet sich das Niederlindische Handcl m, dem Fabrikanten
nur solide, zahlungsfihige Kunden zuzufithren; wir sind stets bereit, iiber die Besteller
die eingehendsten Auskiinfte zu geben, und geben nach bestem Wissen den Fabrikanten
nach Umstinden den Rath, entweder: vorher in Kuropa ein sulides Bankhaus anweisen
zu lassen fiir die nothigen Zahlungen, nur gegen Einsendung von einem Wechsel die
Waaren abzuschicken — oder: Connaissement mit Wechsel einem dortigen Hause zu-
kommen zu lassen, mit dem Auftrage, das Connaissement nur gegen Accept oder gegen
Zahlung des Wechsels auszuhiindigen.

Wir glauben hiermit Ihrem Wunsche entsprochen zu haben und sind selbst-
verstindlich zu weiteren Erorterungen stets gerne bereit.“

Nichtahf‘ii_:-her ”Theil.i — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Aus dem Bericht des Schweiz. Hlandels- und Indus
strievereins iiber Ilandel und Industrie der Schweiz
im Jahre 1883, (Fortsetzung.)

Hdiute- und Lederhandel. Der Handel mit rohen und bearbeiteten
Hiiuten hat sich im Berichtsjahre ungefilr gleich gestaltet wie im vorhergehenden.
Es wurden etwas weniger grofie rohe Hiiute eingefithrt und ausgefithrt, withrend
an kleinen Hiuten mehr ein- und ebenfalls weniger ausging als im Jahr 1882.
Man sucht sich diese Frscheinung durch die kritischen Zeitumstiinde zu erkliren,
welche den Fleischkonsum verminderten und iiberdies scheinen die Lohgerber mehr
Leder verarbeitet zu haben, — Die Preise schwankten nur unerheblich; erst
gegen Ende des Jahres hoben sie sich ein wenig.

Grobe rohe Hiute waren seitens der deutschen und franzisischen Lohgerber
fortwiihrend begehrt, so dal der Handel im Allgemeinen recht lebhaft war.

Mit Bezug auf den Handel mit Leder und bearbeiteten Hiuten hat sich
wenig geiindert. Sohlleder geht des hohen Zolles wegen nur noch in kleinern
Posten nach Oesterreich und Deutschland. FEin Etablissement (in Uerikon) liefert
davon eine so ausgezeichnete Qualitiit, dafl ihm trotzdem die alte deutsche Kund-
schaft geblieben ist. Mittelgewichtiges Leder fand in den letzten sechs Monaten
leichtern Absatz im Inland, schweres wird hier vernachlissigt. Die schweize-
rischen Schuhfabriken, welche leichteres Sohlleder verarbeiten, bedienen sich zu
einem grofien Theil amerikanischer und australischer Waare, welche billiger, aber
auch von geringerer Qualitiit ist.

Aus Deutschland kommen auch weilgare und lackirte Kalb-, Ziegen- und
Schaffelle, genarbt und satinirt, fiir Schuhwaaren.

Frankreich, England und Belgien liefern leichtes Sohlleder, sog. Vache lissée,
Croupons, Ziegen- und Kitzfelle in verschiedenen Arten fiir ordinire und feine
Schuhwaaren.

Die Einfuhr amerikanischer Leder dauert ebenfalls fort. Sohlleder’ und
gespaltenes Oberleder kommen von dorther in groflen Mengen. Die Fabrikanten
versorgen sich mit diesen Produkten so viel wie miglich durch direkte Beziige
und verdriingen dadurch den Hiindler.

Gerberei. In der Schweiz zihlt man 356 Etablissemente, in denen man
sich mit der Zubereitung von Hiuten und mit der Gerberei beschiiftigt. Die am
besten eingerichteten Gerbereien haben die Kantone Waadt, Genf, Basel, Ziirich,
Aargau und St. Gallen, Die Zahl der Arbeiter beliuft sich auf 2400 inkl. die
Meister. Im Taglohn verdient der Arbeiter 3—4 Fr.; im Stiicklohn, welcher
besonders bei Exportartikeln iiblich ist, je nach der Gattung der Arbeit und der
Befihigung 3—7 Fr. Die Produktion wird auf 22 Millionen, der Export auf
6 Millionen Franken gewerthet. Da man den Gesammtkonsum des Landes auf
26 Millionen Franken schiitzt, wiirden also auf die Einfuhr 10 Millionen Franken
entfallen.

Die Gerberei kann auch dem Berichtsjahr nicht viel Gutes nachrithmen,
Sie befindet sich, namentlich in Folge der Zollerhthungen Deutschlands und
Oesterreichs, in einem Ucbergangsstadium, das ein fleifiges Studium der kommer-
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ziellen und industriellen Verhiiltnisse erfordert. Die Frage dreht sich um die
Modifikationen und Verbesserungen, welche vonntthen sind, um der fremden
Konkurrenz wirksam die Stange halten zu kionnen. Die Lederindustrie ist aller-
dings seit einigen Jahren zuriickgegangen, aber ihre Anstrengungen, sich zu
erhalten, sind unverkennbar und bleiben nicht ohne Erfolg.

Was die Hiilfsmaterialien betrifft, so waren die Rindenpreise etwas niedriger
als im Vorjahre. Die Rindenernte, anfinglich von schonem Wetter begiinstigt,
fiel in Folge eintretenden Regenwetters nicht ganz befriedigend aus. Die Nord-
schweiz produzirte ein ziemlich bedeutendes Quantum. Der weitergehende Bedarf
wurde von Frankreich und Italien gedeckt. Der Versuch des Bezugs aus Ungarn
mufite wegen zu hoher Frachten wieder aufgegeben werden. Vielleicht bringt
die Arlbergbahn in dieser Beziehung eine Erleichterung. Als Ersatz, oder auch
blo als Zusatz zur Eichenrinde wird seit einigen Jahren Lohe aus Quebracho-
holz, aus Siidamerika stammend, in etlichen schweiz. Gerbereien angewendet.

Fischthran und Talg stiegen dagegen im Preise. Da deren Einfuhr zugenommen
hat, so schlieit man daraus auf das Wachsthum der Gerberei von Kalbsleder.

Die Artikel, welche in der Schweiz am meisten fabrizirt werden, sind
Sohlleder und braune und gewichste Kalbsfelle. Letztere finden Absatz bei den
inlindischen Schuhfabriken; es wird aber auch da iiber gedriickte Preise geklagt.
Einige Schweizer Frmen exportiren hauptsiichlich leichtere Kalbsfelle nach Italien
und Amerika. Wihrend sich die Produktion von schwerem Leder vermindert,
vermehrt sich diejenige des Kalbsleders. i

Die Herstellung des Riemenleders hat eine erfreuliche Ausdehnung genommen.
Die Riemenfabrikation macht grofie Anstrengungen, sich zu vervollkommnen. Sie
begegnet im eigenen Lande auf Schritt und Tritt den amerikanischen, englischen,
deutschen und franzisischen Konkurrenzprodukten, die den ihrigen beziiglich der
Qualitiit oft genug nachstehen.

Mit der Fabrikation von lackirtem Kalbs- und Schafleder befaBt sich nach
wie vor nur ein Etablissement.

Man bemiiht sich dagegen, die Weiligerberei weiter zu entwickeln; ihre
Erzeugnisse sind als gut anerkannt, und wenn die Schuhwaarenfabrikanten das
Thrige thun, so ist eine Ausdehnung dieses Zweiges gleichfalls wahrscheinlich.

Siimischgerbereien gibt es in der Schweiz nicht mehr. Das letzte Etablisse-
ment, welches in Schaffhausen bestand, ist auller Betrieb gesetat.

Die Handschuh- und die Saffianlederfabrikation gehen zuriick. Die Schweiz
kinnte sowohl fiir den Bedarf der Handschuhfabrikation Kitzfelle, als fiir die
Saffianlederfabrikation Ziegen- und Schaffelle genug produziven. Die Ziegenfelle
und die Kitzfelle gehen unverarbeitet nach den umliegenden Staaten und selbst
nach England. (Fortsetzung folgt.)

Ifandelspolitisches, IHandelsvertriige, Handelsgesetz=
gebung. Laut «Eco de las Aduanas» wird sich der spanische Staats-
rath (vorberathende Behorde in volkswirthschaftlichen Angelegenheiten) niich-
stens mit einem Zolltarifrevisionsprojekt zu befassen haben. — Griechen-
land soll die Absicht kundgegeben haben, per Ende 1886 von der lateinischen
Miinzunion zuriickzutreten und bei sich die reine Goldwithrung einzufithren.

Politique commerciale, traités de commerce, légis-
Iation commerciale. D’aprés le journal FEcho de las Aduanas, le
conseil d’Ftat ESPAGNOL (autorité préconsultative en matiére économique)
aurait prochainement & s’occuper d'un projet de révision du tarif douanier.
— La GRECE doit avoir manifesté I'intention de se retirer de la conven-
tion monétaive latine a la fin de l'année 1886 et d’introduire chez elle

de ces opérations ou qui, par leur nature ou leur destination, sont assimilés aux
comestibles conservés ou préparés. (Art. 2 de la loi domaniére.)

En cas de doute, les fonctionnaires ou intéressés pourront demander la
décision du- ministre et, dans Pentre-temps, les marchandises seront délivrées,
sous caution du droit le plus élevé. (Moniteur belge.)

Sperrmassregeln. Griechenland verbot die Einfuhr von
Lumpen, altem Kabel- und Tauwerk, gebrauchter Wiische und Kleidungs-
stiicken jeglicher Provenienz, ferner, wenn aus cholera-infizirten Gegenden
stammend, von Baumwolle, Leinenzeug, Seide, Wollenwaaren, unverarbeiteten
Haaren und Federn.

— Vom 1. ds. Mts. bis 1. Dezember ds. Jahres dirfen keine Lumpen
in den Vereinigten Staaten von Nordamerika gelandet werden.

Mesures contre le choléra. La GRECE vient d’interdire Iim-
portation de chiffons, vieux cibles et cordages, de vétements et de linge
sale ou ayant servi, quelle qu’en soit la proverance. Est également interditc
dans ce pays l'importation du coton, du lin, de la soie, des laines, des
plumes et des crins bruts, si ces objets sont expédiés de pays infectés du
choléra.

— A dater du 1" septembre courant et jusqu’au 1° décembre pro-
chain, le déchargement des chiffons est interdit dans les ports des ETATS-
UNIS de 'Amérique du Nord.

Résolutions de Ia conférence internationale a Paris
pour la détermination des unités éiectriques. I Unités
électriques proprement dites. 17 résolution. L’ohm légal est la résistance d'une
colonne de mercure de 1 millimetre carré de section et de 106 centimétres
de longueur, & la température de la glace fondante.

2¢ résolution. La conférence émet le voeu que le gouvernement fran-
cais veuille bien transmettre cette résolution aux divers Etats et en recom-
mande I'adoption internationale.

3¢ résolution. La conférence recommande la construction d’étalons
primaires en mercure conformes & la résolution précédemment adoptée et,
concurremment, 'emploi d’échelles de résistance secondaires en alliages solides,
qui seront fréquemment comparées entre elles et avec I'étalon primaire.

4¢ résolution. I’ampére est le courant dont la mesure absolue est de
10—! en unités électromagnétiques G G S.

5¢ résolution. Le volt est la force électromotrice qui soutient le courant
d’'un ampére dans un conducteur dont la résistance est I'ohm légal.

II Courants électriques et paratonnerres. 17¢ résolution. 11 est a
désirer que les résultats des observations recueillies par les diverses ad-
ministrations soient envoyés chaque année au bureau international des
administrations télégraphiques & Berne, qui en fera un relevé et le com-
muniquera aux gouvernements.

2¢ résolution. La conférence émet le voeu que les observations des
courants terrestres soient poursuivies dans tous les pays.

III Etalon de lumiére. Résolution. L’unité de chaque lumiére simple
est la quantité de lumiére de méme espéce émise en direction normale
par un centimetre carré de surface de platine fondu, & la température de
solidification.

L’unité pratique de lumiere blanche est la quantité de lumitre émise
normalement par la méme source.

I’étalon d’or unique. Télégraphes. Le cible de Malte & Gibraltar est interrompu.
Douanes étrangéres. — Pays-Bas. Pour lapplication du droit Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
dentrée sur les comestibles préparés ouw conservés, taxés sous la rubrique 23. August  81. August 23. August  31. August
atisseri fdorie ‘b o, “los “hoth Bomtadll i T t formé osterr. fl.  osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl.
DEESOSIIR, JORLEON’, OO HOISTLS, “£5 _noNkoe 10T, DoHlaL e srmouquemen’ trnbes Metallschatz. . 191°050,313 191°750,687 Banknotenumlauf 348'258,700 858'584,170
sont assimilées aux boites ou bouteilles vides d’air. Wechsel : Sofort fillige Ver-
On considére comme hermétiquement fermées les boites qui sont soudées auf das Inland 126z14'2,583 135:772,933 bindlichkeiten 1’166,254 17143,391
hermétiquement, ainsi que les bouteilles dont le bouchon est adapté de telle i au{d.fusland (l,g’fgii,g(lxl) })g,g?;ggg
fagon, au moyen de fil de fer ou de caoutchouc, que 'air ne puisse y pénétrer. 4OmDArE . ke 5 g )
II est & remarquer toutefois que l'emballage de comestibles en boites on Wochensituation der Deutschen Reichshank.
bouteilles vides d'air ou hermétiquement fermées ne suffit pas pour qu'on leur 23. ﬁ\ugust 30. August 23. August 30-]\ ?uillﬁt
3 : on k] * 3 Lozel 2 ark. Aarx. ATK. arK.,
appligue lo. droit de 25 franca les 100 kg. L'article du tarif précité exigo, do Metallbestand . 605°094,000 599'374,000 Notenumlauf . 702'284,000 711°914,000
plus, que les comestibles soient préparés ou mis en conserves. La disposition en Wochsel . 347'189,000 362194000 Tiglich fallige
question n'est donc seulement applicable qu'aux comestibles qui ont subi une Effekten 12960,000  80°288,000 Verbindlichkeiten 212’079,000 230°447,000
. ¥ Y o y . .
Waarenverkehr Oesterreich-Ungarns. — Mouvement commercial de I'Autriche-Hongrie.
Vom Januar bis Ende Juni 1884. — De janvier a fin juin 1884.
Axtikel ' Import. Export. Axticles Axrtikel Import. | Export. Axticles
=
Ochsen. £ 5212] 29,203 Beufs. Spitzen . . 5 ey 590 23| Dentelles.
Stiere . = 74 388 Taureaux. Gestlckte Webewaaren . . . . » 156 12| Broderies.
Kiihe - 3,626 | 14,499 | Vaches. Flachs- und Hanfga.rne . ) 9,579 | 43,783 | Fils de lin et de chanvre.
Jungvieh . @\ 8914 12,313| Jeune bétail. Jutegarne. . . coe e sl 6307 3701 , , jute.
Felle und Haute rob q || 87,680 | 89,001} Peaux brutes. Leinenwaaren . . . . . . .|, [ 17,157| 23,228 Toilerie.
Butter, auch Kunstbutter 5 426 | 19,545 | Beurre, beurre artificiel. Jutegewebe . » || 56,0481 9,201 Tissus de jute.
Kise . . » || 10,474 3,076 | Fromages. Wollen- Shoddy-u Vzgogne-Game » || 28,4391 9,185) Fils de laine artificielle et fils
Kakao, gema.hlen, Kakaomasse o 63 1| Cacao en poudre et en masse. de vigogne.
Chokolade und Surrogate i 354 44| Chocolat, danés du chocolat. | Wollenwaaren . . . . . . .|, [ 12,062| 29,308 Lainage.
Baumwollabfille » || 43,4491 14,148 Déchets de coton. Filze und Filzwaaren . . . .|, 305 107 | Feutre et articles en feutre.
Baumwolle, roh. » 483,418 | 22,038 Coton brut. Seidenabfille, ungesponnen . .| ,, 2,605| 1,003 | Déchets de soie, non filés.
Baumwo]lgarne Fils de coton: Seide (abgehaspelt od. filirt), auch | ,, 2,665| 1,076] Soie (dévidée ou filée), retorse,
einfach u. doublirt, roh . . » || 61,767 1,666 simples ou doubles, écrus. gezwirnt, roh, gebleicht u. gefarbt écrue, blanchie ou teinte.
do. gebleicht od. gefarbt .|, | 3117 1,741 g blanchlsoutemts Floretseide, auch gezwirnt, roh,| ,, 936 474 | Filoselle, retorse comprise, écrue,
drei- od. mehrdrihtig . . ok sy 914 335 a 8 torsions et plus. gefirbt und gebleicht blanchie et teinte.
solche fur den Detailverkauf . 4,221 294 préparés pour le détail. Ganz-Seidenwaaren . . . . .|, 933 248 | Soieries non mélangées.
Baumwollwaaren : Articles de coton: Halb-Seidenwaaren » 761 1,960 mélangées. ,
gemeine, glatte . . . . . .|, 6,684 1,281 ordinaires, unis. Strohhiite etc. pr. Stﬂck 10 Kr Zoll 3 181,185 J Chapeaux de paille, droits d’en-
9 emusterte . . . .|, 808 5,912 » fagonnés. S 15,780 trée 10 lf!‘ par piéce. 2
N fehte " o S S 502 | 10,350 o serrés. Venetianer per Stick 5 Kr. Zoll| & | 13,856 ? \ Chapeauxvénétiens, droits d’entrée
feine. . . » |l 1,256 163| fins. - 5 kr. par pice.
Sammet u. sammetart Webewnaren (o 639 188 Velours et tissus analogues. Leder, gemeines, Sohlleder. q { 10,303 — Cuir ordinaire, cuir & semelle.
Maschinen und Maschinenbestand-| ,, |179,856 | 51,300 hi et pidces détachées de | Schuhwaaren aller Art . . . » 174| 6,883 | Chaussures de tout genre.
theile machines. Holzwaaren (feine), Schnitzwaaren et 1,968 | 10,080 | Articles en bois fins, sculptés.
Musikalische Instrumente & i 1,650 | 1,253 | Instruments de musique. Regen- u. Sonnenschirme (Seide) [£5]| 5,349 13,796 | Parapluies et parasolys en soie.
Taschenuhren, goldene u. vergo]d = 80,807 182| Montres d’or et dorées. do. aus andern Stoffen . = 2088 85561  , , , d’autresétoffes.
- silberne u. versilb. | $ |{106,583 532 & d’argent et argentées. Bijouteriewaaren .|kg|| 8,718| 8,384 Bijouterie.
andere I 7,089 72 25 autres. Lumpen . q 8,604 £ Chiffons. :
Geh'mse zu Taschenuhren . b 373 20| Boites de montres. Farbstoffe, organmche, knnstlmh » 2,705 73 | Matiéres colorantes, organiques,
Uhrwerke zu Taschenuhren 7] 313 34| Mouvements de montres. bereitete préparées artificiellement.
Uhrfournituren . .« « .|kgll 15,583 50| Fournitures d’horlogerie. Theerfarbstoffe . . . . . . .|, 2,718 204 | Couleurs dérivées du goudron.
Uhren und Uhrw&'rko nicht be-| ,, || 67,812| 26,218 | Horloges et mouvements d’hor-
sonders benannte logerie non dénommés,

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feuille officielle suisse du commerce) & Berne
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erle ofcielle Suisse du commerce — FooTio ufficiale Svizzero i commercio

Bern, 9. September — Berne, le 9 Septembre — Berna, 1i 9 Settembre
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Organe de publicité des Départements féderaux des Finances, des TPéages et du Commerce
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Jihrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postiimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
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Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Handelsregistereintrige — Inseriptions au Registre du Conimerce —
Iscrizioni nel Registro di Commercio

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

NB. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cancellazioni sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Freiburg — Canton de Fribonrg — Cantone di Friborge
Bureau de Bulle (district de la Gruyére).

1884, 4 septembre. M" Edouard Liebi, de Thoune, domicilié i
La Tour-de-Tréme, et la maison Eug. de Buren et C*, a4 Berne, inscrite
au registre du commerce de ce dernier lieu (voir Feuille officielle suisse
du commerce du 7 mars 1883), ont constitué & La Tour-de-Tréme (Gruyeére)
une société en commandite en date du 23 juillet écoulé, sous la raison
Liebi et C*, dans laquelle Edouard Liebi prénommé est seul associ¢ indé-
finiment responsable et la maison Eug. de Buren et C'* associée comman-
ditaire pour une commandite de fr. 5000. Genre de commerce: Fabrication
de caisses. Bureaux et magasins: Sur le Moulin & La Tour-de-Tréme.
M Edouard Liebi a seul la signature de la société et engage celle-ci vis-
a-vis des tiers.

Bureau Murten (Bezirk See).

4. September. Die Firma ,A. Roggen-Werro“ in Murten ist in Folge
Verzichts des Inhabers der Firma erloschen. Inhaber der Firma Louis May,
Nachfolger von A. Roggen-Werro in Murten ist Louis May von Pontarlier,
Frankreich, in Murten. Natur des Geschiifts: Branntweinfabrikation und
Spezereihandlung. Geschiiftslokal: Hauptgasse Nr. 35 a.

4 septembre. La raison commerciale Edouard Picard, & Morat,
publice le 17 acril 1883, a été radide doffice, attendu que le chef de la
maison Edouard Picard, de Belfort, France, a pris la fuite il y a un an.

5. September. Die Kollektivgesellschaft , Fd. Petitpierre et C' “ in
Murten hat sich in Folge Geltstags des Gesellschafters Robert Wicki auf-
gelost. Inhaber der Firma Ed. Petitpierre in Murten ist Edmond Petitpierre
von und zu Murten. Die Firma tibernimmt Aktiva und Passiva der erloschenen
Firma Ed. Petitpierre et C. Natur des Geschiifts: Wein- und Spirituosen-
handlung.. Geschiiftslokal : An der Ryf Nr. 184.

Kanton §t, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureauw Rorschach. -

1884. 4. September. Unter der Firma Arbeiter-Consumverein in
Rorschach grindete sich unterm 16. Mai 1884 mit dem Sitz in Rorschach
eine Aktiengesellschaft, welche den Zweck hat, ihren Mitgliedern
Lebensbediirfnisse und Viktualien in guter Qualitit und zu mdoglichst billigen
Preisen zu beschaffen. Die Gesellschaftsstatuten sind am 16. Mai 1884 fest-
gestellt worden. Die Gesellschaft ist auf die Dauer von 16 Jahren, vom
1. Januar 1884 an zu berechnen, geschlossen. Das Gesellschaftskapital
besteht aus Fr. 3000, eingetheilt in 150 Aktien von je Fr. 20. Jedes Mit-
glied ist zur Einzahlung von einer Aktie pflichtig, darf aber nur im Besitze
von hdchstens 15 Aktien sein; letztere Jauten auf den Inhaber. Der Rein-
gewinn wird nach Abschreibung von 3 bis 5 %o zu Gunsten des Reserve-
fondes und von 2°o zu Gunsten des Mobiliarkontos, sowie nach Ent-
richtung eines Zinses von 5 °/ an die Aktionire nach Mafgabe des Waaren-
bezuges unter die Antheilhaber vertheilt. Die Bekanntmachungen erfolgen
in den in Rorschach erscheinenden Lokalblittern. Organe der Gesellschaft
sind die Generalversammlung und ein von letzterer gewihltes Comité von
7 Mitgliedern. Die Vertretung der Gesellschaft nach AuBen bt der Priisident
aus. Gegenwiirtig ist Prisident: August Wetter, Depotschreiber in Rorschach.
Geschiftslokal : OberstraBe.

Kanton Aargan — Canton d'Argovie — Cantone d’Argovia
Bezirk Rheinfelden.

1884. 5. September. Inhaber der Firma Alb. Misch-Hohler in
Rheinfelden ist Albert Mosch-Hohler von Frick, wohnhaft in Rheinfelden.
Natur des Geschiiftes: Eisen-, Glas- und Farbwaaren.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cantone i Ginerra

1884. 3 septembre. Par délibération de lassemblée générale des
actionnaires de la Soci¢t¢ anonyme de la Brasserie de Saint-Jean, dont
procés-verbal authentique a é1é dressé par M° Henri Maquemer et son
collegue, notaires & Genéve, le 6 aout 1884, ont été arrétés les nouveaux
statuts de la Société anonyme de la Brasserie de Saint-Jean, ayant
son siége & Saint-Jean, commune du Petit-Saconnex, inscrite au registre
du commerce 4 Genéve le 27 mars 1883, publiée dans la Feuille officielle
suisse du commerce du 24 avril méme année. Il résulte de ces nouveaux
statuts que la dite société continue & subsister sous la méme raison sociale,
comme société anonyme régie par le tive 26 du Code fédéral des obliga-
tions. Le sitge de la société reste fixé a Saint-Jean. Sa durée est de trente
années, (ui ont commencé le 23 juillet 1873. La société a pour objels
l'exploitatiop de I'établissement de brasserie de biére quelle possdde a°
Saint-Jean, commune du Petit-Saconnex, canton de Genéve. Le capital
social demeure fixé & la somme de quatre cent mille francs, divisé
en huit cents actions, au porteur, de fr. 500 chacune; ce capital est entiere-
ment souscrit et versé. L’assemblée générale des actionnaires est convoquée
par des avis insérés au moins deux fois dans la Feuille d’avis officielle
et dans un autre journal du canton, la premitre fois plus de dix jour
avant la réunion. L’assemblée générale régulierement constituce représente
universalité des actionnaires, nonobstant 'absence des uns ou I'opposition
des autres. Toute publication, communication, sommation, déclaration ou
tout autre avis émanant de I'administration, de la direction, de 'assemblée
générale et des commissaires-vérificateurs, sera de plein droit réputé connu
de tout actionnaire et sera opposable & chacun d’eux, s'il a paru deux fois
& six jours au plus d'intervalle dans la Feuille d’avis officielle de Geneve
et dans un autre journal du canton. Tout actionnaire, par le seul fait de
la possession d’une action, est réputé avoir adhéré aux statuts de la société
et il est lié par les délibérations de I'assemblée générale et du conseil
d’administration régulicrement prises dans leur compétence respective, La
société est administrée par un conseil d’administration composé de cing
membres au moins, avec un directeur chargé de la direction immédiate
et de Padministration courante des affuires de la société. Le conseil d’ad-
ministration controle et surveille les opérations du directeur et il est investi
des pouvoirs les plus étendus pour les affaires de la société. Pour les
actes & passer et les signatures & donner, le conseil d’administration est
valablement représenté par un de ses membres délégué A ces fins el por-
teur d’un extrait de registres en bonne forme, par le directeur, muni d’une
semblable délégation, ou encore par la majorité de ses membres. Les
membres actuels du conseil d’administration sont: MM. Jeau Frederic Bulet,
président; Frederic de Stoutz; Victor Vuagnat; Etienne Olivet; Jean David
Bujard; le directeur est: Louis Vuille, tous sont domiciliés & Genéve, ou
dans la banlieue.

3 septembre. La raison Ernest Hawdenschild (brasserie & Genéve,
rue de Chantepoulet) a cessé d'exister & dater dw 13 avril 1881, par suite
de la remise de son établissement & la maison J. Deppé, déja inscrite au
regisire (voir Feuille officielle suisse du commerce de 1883, page 984).

3 septembre. La maison L. W. Viollier & Grandjean (agence d’affaires),
a4 Genéve, donne dés ce jour procuration a Salomon Ernest Oscar
Banckwitz, de Sommeritz (Saxe), domicilié¢ & Genéve.

4 septembre. La raison J. Cohendet (commerce de chaussures), &
Genéve, cesse dexister dés ce jour, ensuite de la renonciation de la titulaire,
qui est actuellement Madame J. Lachat née Cohendet, et ne subsistera plus
que pour sa liquidation.




Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Markenamt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:

Le 25 aott 1884, & dix heures avant-midi.
No 1225.
Rodolphe Uhlmann, fabricant & négociant,
Chaux-de-Fonds.

Parties de montres.

Le 27 aout 1884, a 5 heures apreés-midi.
No 1226.
F* L* Grobet, fabricant,

Vallorhes.

Limes.

Den 30. August 1884, 10 Uhr Vormittags.
No 1227,
Siber & Brennwald, Tmporteure und Exporteure,
Ziirich und Yokohama.

Importartikel nach Japan,
sowie Rohseide und andere Exportartikel aus Japan.

Den 3. September 1884, 11 Uhr Vormittags.

No 1228.
Marty & Amstein, Lithographen,
Herisau.

Erzeugnisse ihrer Lithographie- und Priigeanstalt,
sowie ihrer Cartonnage-Fabrikation.

Den 5. September 1884, 2 Uhr Nachmittags.

No 1229.
C. Schindler-Escher, Fabrikant,
Ziirich,
G
, i i
i . .
HT m‘

Seidenbeuteltuch (Miillergaze).

Den 5. September 1884, 2 Uhr Nachmittags.

No 1230.
C. Schindler-Escher, Fabrikant,
g Ziirich.
S
i
i i3
. -
A .

Seidenbeuteltuch ()ll‘illergaze).

Den 5. September 1884, 2 Ubhr Nachmittags.
No 1231.
C. Schindler-Escher, Fabrikant,

Ziirich.

o it

Seidenbeuteltuch (Miillergaze).

Auslindische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques étrangéres de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Markenamt vollzogene Eintragungen :
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral des marques:

Le 19 aout 1884, a deux heures aprés-midi.
No 612.

Chaize fréres, fabricants,
St-Etienne.

Marque daposte

Lisses pour tissage.

Den 3. September 1884, 8 Uhr Vormittags.
No 155.
Carl Bauer, Conditor,
Isny (Wirtemberg).

Polmoni-Bonbons.

Riickruf der alten Banknoten.

Durch Beschlissse des Bundesrathes vom 7. und 14. August 1883,
1. April und 29. Juli 1884 sind alle alten Noten der autorisirten schweizerischen
Emissionsbanken, die buoni di cassa der beiden tessinischen Emissions-
institute und die den Noten gleich geachteten Kassascheine der Solothurnischen
Bank zum Riickzuge aufgerufen und es ist den Emissionsbanken untersagt,
die in ikren Kassen befindlichen und ihnen eingehenden eigenen alten Noten,
buoni di cassa und Kassascheine wieder auszugeben.

Die Inhaber von solchen Noten, buoni di cassa und Kassascheinen
werden aufgefordert, dieselben bei der betreffenden Bank zur Einlésung
vorzuweisen oder die Einldsung durch eine andere Emissionsbank vermitteln
zu lassen. (Art. 21 des Banknotengesetzes.)

Bern, den 1. September 1884. e

Eidg. Finanzdepartement.
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Extrait du rapport du consul suisse a Tiflis,
M. E. Tallichet, pour I'année 1883.

pour la T (Daghestan, Tiflis, Koutais, Ssuchum, Pitsounda,
Otchemtchary, Mer-Nou-e, Elisabethpol, Bakou, Erivan, Sakataly, Batoum et Kars).

1aé

La Transcaucasie a 4’133,846 habitants sur une étendue de 4400 milles
ou 212,909 verstes carrées. On peut dire que c’est un riche et beau pays
mal habité. Une partie du sol est occupée par des Russes, soldats retraités
et leur descendance, sectaires chassés de Russie, etc.; une autre partie a
6té donnée, il y a un peu plus de 60 ans, & des colons allemands, Souabes
pour la plupan qui, grice & leur activité, a la richesse du sol, sont arrivés
4 un haut degré de blLll-LtI‘e Ils culment la vigne avec succes, et, dans
la morte-saison, s'occupent de roulage. Le reste des terres appartient: &
I’Occident aux diverses familles de nationalité géorgienne et, a I'orient,
aux Tatares. Dans les gouvernements d’Erivan et de Bakou on rencontre
quelques villages d’Arméniens agriculteurs et de Grecs. Il ne peut étre
question ici des cent cinquante peuplades répandues dans les montagnes.
Les propriétaires fonciers sont en général des principicules et des nobles
qui se comparent volontiers aux chevaliers d’autrefois. Malgré les ficheuses
expériences quils ont déja faites, ils s’obstinent & considérer le travail
comme oeuvre servile. C’est une race souvent spirituelle, mais a laquelle
’esprit pratique fait complétement défaut. Comme les indigénes de I'Australie
et de I’Amérique, insuffisamment armée pour le «struggle for life », elle est
fatalement vouée, sinon & lextinction, au moins a la ruine.

Le Caucase, ol l'industrie est nulle, avec son beau climat, la variété
et la fécondité de son sol, ne peut étre qu'un pays agricole, et en
effet, & 'exception de quelques peuplades restées nomades et qui vivent
du produit de leurs troupeaux, toute la population, y compris les tribus
belliqueuses des montagnes, se livre & P'agriculture. Quant & ce que cette
agriculture produit dans ses détails, il est impossible de le savoir, les
données statistiques faisant presque entierement défaut. Ce qu’on sait,
c’est que les moyens employés sont fort primitifs et qu'on se montre
rebelle aux innovations. Nous avons pourtant ici une société d’agronomie
qui s'efforce de faire pénétrer la lumiére dans cette nuit, recommande
Pemploi des machines et lintroduction de plantes précieuses auxquelles
conviendrait parfaitement le sol de certains gouvernements. On a parlé
entre autres de la culture du ricin, du sésame, des arachides dans le
gouvernement d’Erivan, du thé sur les bords de la Mer-Noire; mais je
ne saurais dire &4 quoi tout cela a abouti.

Il vy a surabondance de blé et de mais, qui s'exportent en quantités
indéterminées.

Le coton Gtait autrefois cultivé partout ol le climat le permettait.
Chacun récoltait, filait et tissait pour ses besoins domestiques.

Plus tard, lorsque limportation des tissus de coton eut pris de
I'extension, les habitants trouvérent leur avantage & acheter les produits
déja tout préparés et abandonnérent en partie une culture dont les résul-
tats se chiffraient par des pertes: faute de voies de communication; le
coton ne valait sur place que 3r le poud, encore était-il de mauvaise
qualité. La guerre de sécession donna pour quelques années de Il'essor &
cette culture. Certaines compagnies anglaises répandirent dans le pays des
semences de coton américain longue-soie et les prix montérent a 10, 12,
17, 18 et 20 r. Le gouvernement d’Erivan qui retirait & peine 100,000 r
de son coton, en vendit pour 2 millions.

Ce sont les gouvernements d’Erivan et d’Elisabethpol et I'lmérétie
qui produisent le coton. Dans cette derniere province le sol et le climat
sont particulierement favorables et la culture de cette plante prend d’année
en année plus d’extension. On ne rencontre cependant presque pas de
grandes plantations. On ne séme guéres que /4 & /o déciatine.

Les statistiques ne donnent que les chiflres de I'exportation a I'étranger
et encore d’une maniére peu exacte; ce qui va en Russie n’est point en-
registré, en sorte qu'il est impossible de donner une appréciation, méme
approximative. On compte & peu preés 1,500,000 pouds.

En ce qui concerne le coton et les cotonnades, le Caucase est tributaire
de I'étranger pour des dizaines de millions.

La garance a eu longtemps de brillantes destinées. Depuis la découverte
de l'alizarine, elle est tombée dans I'oubli. Il y a encore dans le Daghestan
méridional des milliers de déciatines ol le sol recouvre pour plus de
15 millions de garance qu’on ne s’est pas méme donné la peine de récolter.

La wvigne croit presque partout. La encore se rencontre linamovibilité
asiatique. Tout se fait encore comme au temps de Noé. Les habitants du
Caucase, enfants d’une nature trop prodigue, n’ont pas besoin de s’ingénier
pour vivre: ils recoivent tout presque gratuitement. Pour obtenir du vin,
on plante des ceps plus ou moins régulitrement, sans méme égratigner la
terre, on les taille plus ou moins bien au printemps, on y liche de l'eau
de temps 4 autre, et on n’a plus qu'a attendre. Le moment de la vendange
venu, on foule le raisin sous les pieds dans un tronc d’arbre creusé ad
hoc et T'on recueille le mout dans des jarres en grés enterrées, dont
Porifice arrive & peu pres a fleur de terre. Le transport du vin se fait
dans des outres en peau, enduites intérieurement de graisse minérale, ce
qui donne & la liqueur un goat particulier auquel il n’est pas facile de
s’habituer. Ainsi préparé le vin aigrit facilement et ne se préte pas a de
lointains transports. Depuis quelques années seulement de rares propriétaires
possedent des pressoirs mécaniques et plantent leurs vignes sur le penchant
des coteaux. Ils ont renoncé & I'irrigation et ne laissent pas pousser I'herbe
entre les ceps. Lorsque ces mesures se seront généralisées, le Caucase
trouvera des ressources immenses dans l'exportation de ses vins dont la
production peut étre presque illimitée. Dans certains districts chauds et
humides I'oidium a détruit souvent des récoltes entiéres. On I'a rencontré
cette année méme dans d’assez fortes proportions.

On a constaté la présence du phylloxéra sur le Kouban et sur les
cotes de la Mer-Noire, et il a été pris des mesures pour en arréter la
propagation. Une commission dite «du phylloxéra » parcourt en ce moment
les vignobles et a trouvé des traces de linsecte dévaslateur dans deux
jardins de la ville de Tiflis. Les ceps atteints ont 6té achetés il y a quel-
ques années d'un jardinier frangais qui venait au printemps vendre de
jeunes arbres fruitiers et des graines potagéres. Avec le systéme actuel de
culture, il est d’ailleurs peu probable que le fléau se répande: la terre
. wétant jamais remuée, et soumise i lirrigation, I'insecte ne pénétrera pas
facilement jusqu’aux racines.

Le vin de Kakhétie passe avec raison pour le meilleur du pays, aussi
les marchands arméniens, avec la bonne foi qui les caractérise, ne manquent-
ils pas de donner comme venant de la vallée de I'Alazane tous les vins
passables d’autre provenance.

La production générale du vin est évaluée & un minimum de 10 millions
de védros (16 boutes) qui se consomment enticrement sur place. Dans ce
chiffre rentre la production du Caucase septentrional.

La culture de la soie est de temps immémorial une des branches de
I’économie domestique des habitants de quelques localités; dans le gouverne-
ment d’Elisabethpol (Noukha-Arech-Ghéogtschai) elle constitue I'occupation
principale de la population. Ici encore la méme remarque que plus haut:
les moyens sont restés barbares. Les éducations se font dans I'air empesté
des étables souterraines, et la litiere, qu'on ne change jamais, forme & la
fin de la saison un véritable amas de fumier.

Avant la maladie des vers-i-soie, Moscou était le seul débouché du
Caucase. Vers 1860, lorsque le mal se fut étendu & toute I’Europe, les
Francais arrivérent en foule, achetant la soie sous toutes ses formes et
s’occupant surtout de la fabrication des «graines», dont il fut exporté en
une seule année pour prés d'un million et demi de roubles. L’exportation
de la soie méme allait & 2%/2 millions.

En 1865 la maladie arriva au Caucase et sévit presque partout & la
fois avec une grande violence jusqu’en 1870. Les Francais qui avaient
disparu se souvinrent de Noukha et, plusieurs années durant, apportérent
au pays des sommes importantes en argent comptant. Ignorant la langue
ils étaient obligés d’avoir recours a des intermédiaires. Ceux-ci, trompant
les vendeurs, trompant les acheteurs rendirent les transactions impossibles,
et les étrangers ne revinrent plus.

Cette année-ci la récolte n’a pas été treés bonne et les cocons frais
se vendaient sur les lieux de production 17r le poud.

On s'est, pendant la maladie, un peu détourné de la sériciculture;
nombre de mariers ont été coupés A cette époque; mais c’est li encore
une des grandes ressources du pays et le temps reviendra peut-étre ou
chaque paysanne arrivera au marché avec quelques écheveaux de soie,
fruit de quelques semaines de travail.

La laine s'exporte en quantités assez considérables, mais impossible
d’avoir des chiffres. Je trouve seulement que les seuls piturages du gou-
vernement de Tiflis nourrissent 1'/2 million de moutons.

Quoiqu’il existe quelques fanneries, les cuirs bruts s’en vont générale-
ment & D'étranger.

On offre aussi des boyauz salés et séchés qui sont fort demandés en
France. (Moniteur belge.)

Nlchtamthcher Theil. Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Aus dem Bericht des Schweiz. Handels- und Imdu-
strievereins iiber IHandel und Industrie der Schweiz
im Jahre 1883. (Forisetzung.)

Chemische Industrie. Die chemische Industrie hatte auch im ver-
gangenen Jahre stark zu leiden unter der Ungunst der Zeitverhiltnisse. Nicht
nur hat der Konsum fiir einzelne Artikel fithlbar nachgelassen und fiir andere
ganz aufgehort, sondern die Preise und demnach die Miglichkeit der Fabrikation
gewisser Produkte sind Dank der jihrlich zunehmenden Ueberschwemmung aus
dem Auslande und dem giinzlichen Mangel auch nur nennenswerther Kingangs-
zolle derart zuriickgegangen, i
Fabrikation von Siuren und Salzen — schwer betroffen wurde.

Die Arbeitslohne waren von denjenigen der Vorjahre kaum verschieden, ihre
Hohe iibersteigt im allgemeinen den Betrag solcher anderer Industriebranchen
nicht; sie bewegten sich zwischen Fr. 2. 50 — 4. —. Die Arbeitsverhiiltnisse sind
normal geblieben, oder haben sich wenigstens in keinem Falle verschlimmert.

Siiuren, Salze, Soda. In Folge der Ueberproduktion der groien chemischen
Fabriken am Rhein, oder wegen geringerer Kounsumtionsfihigkeit der dortigen
Absatzgebiete, wurden die Hauptprodukte aller chemischen Fabrikation: Schwefel-
siiure, Salzsiiure, Salpetersiure, Essigsiiure, Soda, Chlorkalk u. s. w. in bisher nie
dagewesener Weise im Preise geworfen. Erst in der zweiten Hiilfte des Jahres
erholte sich zuerst Chlorkalk nach einer von England aus gegebenen Parole und
stieg bis zum Schlusse des Jahres um etwa 80 /o, niimlich von Fr. 17 auf
Fr. 30 per q, ein Erlss, der die Produzenten fiir die in den letzten Jahren
iiblichen Schleuderpreise reichlich entschiidigte. Dafy dieser betriichtliche Preis-
aufschlag sich auf die Dauer werde halten kinnen, ist indessen nicht anzunehmen.

Dadurch, dal die veraltete Methode des Leblanc’schen Sodaprozesses durch
die neue Fabrikation der Ammoniaksoda von Jahr zu Jahr mehr verdringt wird,
und in Folge dessen die Salzsiure immer weniger als Nebenprodukt — dessen man
sich auf jede migliche Weise zu entledigen suchte — zu betrachten ist, war es
mit Ende des Jahres den vereinten Anstrengungen der Fabrikanten gelungen,
auch den Preis der unentbehrlichen Salzsiiure in die Hohe zu bringen. Die nur
zu grofe Konkurrenz sorgt einstweilen dafiir, dafl die Hausse keine iibertriebenen
Dimensionen annehme,

Aus der nachstehenden Tabelle ist ersichtlich, in welchen Progressionen die
Entwerthung der hauptsiichlichsten chemischen Fabrikate und Halbfabrikate seit
etwas mehr als drei Jahrzehnten zugenommen hat. Es wurden bezahlt fiir 100 q:

1840 1850 1860 1870 1880 1883

Fr. Fr. Fr. r. Fr. Fr.
Schwefelsiure 66° B. 38 33 26 202 16 12
Salpetersiiure 36° B 103 100 80 80 58 48
Salzsiure . " 27 28 25 24 12Y/2 W
Essigsiure — — 84 90 60 35
Sodasalz - 54 50 40 35 21
Krystallsoda . - 41 31 19 14 10'/2
Glaubersalz 24 24 20 13 12 11
Chlorkalk . 6L 64 48 38 30 17--31
Eisenvitriol 24 20 18 16 11, 10
Zinnsalz 186 197 330 245 165 152

Es wiire Tiuschung, wollte man diese zum Theil scheinbare Entwerthung
ganz auf Rechnung von verbesserten und vervollkommneten Darstellungsmethoden
oder einzig der Ueberproduktion setzen, da Jedermann bekannt ist, welche
Revolution die erleichterten Verkehrsmittel in der Beschaffung aller Rohprodukte
und namentlich der unentbehrlich gewordenen Steinkohlen in jede Fabrikations-
branche gebracht haben. Durch Entstehung von Konkurrenzbahnen, durch Vertriige,
Fusion einer grifern Anzahl von Konsumenten, veriinderte und verbesserte
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Verpackungsmethoden u. dgl. werden im Herunterdriicken der Frachtsiitze jihrlich
Fortschritte gemacht.

Was die feinern chemischen Produkte anbelangt, so nimmt deren Fabrikation
in der Schweiz trotz unzihliger ungiinstiger Faktoren stets zu, da hier die
Werthe der Rohmaterialien weniger in Betracht fallen als die darauf verwendete
Arbeit, welche in der Schweiz nicht theurer ist als anderswo.

Farben. Wihrend der vorjihrige Bericht von einer andauernden Erhthung
der Preise von Benzol und Anilin zu berichten hatte, muf bei der Berichterstattung
itber das Jahr 1883 eine vollstindig umgekehrte Preisbewegung konstatirt werden,
Im Jahre 1882 erhohte sich der Preis fir leichtes Anilin von Fr. 4 auf Fr. 71/2
per kg, wihrend er im Berichtsjahr von letzterem Ansatz auf 3'/s herabfiel.
Diese Baisse war nicht etwa verursacht durch eine vermehrte Benzolproduktion,
sei es aus Petrolriickstiinden, sei es durch die direkte Destillirung der Steinkohle
aus Benzol und Coke, wie dies im letzten Berichte angedeutet worden, sondern
sie ist ganz allein dem andauernd schlechten Geschiiftsgang in der Anilinfarben-
branche zuzuschreiben.

Es . waren hauptsiichlich zwei Griinde, welche die bedauerliche Situation
herbeifiihrten und beherrschten: erstens die unter der fritheren Hausse kiinstlich
erzeugte Ucberproduktion — wodurch namentlich die Exportlager iiberfiihrt
wurden — und zweitens die Ungunst der Mode.

Das ganze Jahr hindurch hatte man an der schwerfilligen Liquidation der
iiberseeischen Lager zu arbeiten und war auch diese nur muglich, wenn man sich
den angebotenen verlustbringenden Preisen unterzog. Der flaue Geschiiftsgang in
den Vereinigten Staaten von Nordamerika, der erst nach Wegfall des Gewichts-
zolles eine etwelche Wendung zum Bessern nahm, und die Krisis in der Wollen-
branche verursachten einen starken Ausfall in der Ausfuhr nach diesen Liindern,
Ebenso war das Darniederliegen des asiatischen Exportgeschiiftes von nachtheiliger
Wirkung. Die Mode ihrerseits wollte nichts von den neuen grellen Farben wissen,
und waren deshalb die Anilinfarben, wie blau, violett und griin nur in den
hellsten Nuancen vertreten.

In den Fabriken von Anilinfarben ist nichts wesentlich Neues zu Tage ge-
fordert worden; die wirklichen Entdeckungsgebiete scheinen erschopft zu sein,
jedenfalls ist ein Stillstand zu verzeichnen. Immerhin wurden Versuche gemacht,
welche fiir die Zukunft bedeutungsvoll werden kinnten.

Auch in dieser Geschiiftsbranche zeigt sich immer mehr die Tendenz, daf
einzelne grofie Aktiengeschiifte mittelst ihrer miichtigen Hiilfsmittel aller Art
nach und nach die kleineren Etablissements verdriingen, jedenfalls deren Existenz
schwierig machen. *

Die enorm gesteigerten Auslagen, welche ein rationeller fortschrittlicher
Betrieb bedingt, finden keinen Ausgleich in bessern Preisen; es miissen deshalb
die doppelten und dreifachen Quantititen Farbstoff abgesetzt werden, um auf die
gleiche Umschlagsziffer zu kommen wie vor Jahresfrist, Namentlich sind es die
deutschen Konkurrenten, die sich unangenehm bemerkbar machen. Die Monopol-
sucht, geschiirft durch die Folgen des Patentgesetzes, zeigt Erscheinungen, die
eine gesunde Weiterentwicklung der Branche zu hemmen drohen.

Ueberhaupt ist die frither so blithende Industrie kiinstlicher Farben durch
alle die besprochenen Verhiiltnisse ziemlich rasch in eine gefihrdete Lage
gekommen, aus welcher sie nur eigene verdoppelte Anstrengungen zu retten
vermigen. Jedes kiinstliche Hindernif, und vor allem die Einmischung des
Staates in die geschiiftlichen Verhiiltnisse, kinnten nur verderblich wirken.

Die Farbholzextraktion in der Schweiz ist wegen des Bezuges des
Rohmaterials in einer schwierigen Lage gegeniiber ihren in den Seehiifen und
hauptsiichlich in Amerika befindlichen Konkurrenten. Rechnet man im Durch-
schnitt etwa 5 Theile Holz auf 1 Theil Extrakt, so hat der schweizerische
Fabrikant gegeniiber dem Hivreser 5 mal die Fracht auf dem Rohprodukt zu
bezahlen, wiihrend der Hivrese nur die einfache Fracht auf dem Extrakt aus-
zulegen hat. Es kann deshalb nur eine #uferst vervollkommnete Einrichtung
und die grofte Oeckonomie dieses Geschiift ermiglichen. Auch hier machen sich
die hohen Zolle der Nachbarstaaten und die Tendenz fernerer Erhohungen geltend,
und erzeugen eine Nothlage, welche miglicherweise zu einer Auswanderung dieser
Industriebranche fithren diirfte.

Lacke und Firnisse. Was den Geschiiftsgang im Allgemeinen anbelangt,
50 hat sich derselbe im Berichtsjahre dem Vorjahre gegeniiber kaum merklich
gebessert. Aus Deutschland werden viel billige, unsolide Fabrikate eingefiihrt,
durch deren Verwendung das Gewerbe des Lackirens vielfach an Ansehen ver-
loren hat. Die Tendenz mancher Konsumenten, nur billige Waare zu kaufen,
die natiirlicher Weise keine Haltbarkeit besitzen kann, hat auch ab und zu
kleinere inliindische Geschiifte bestimmt, solche billige Produkte herzustellen, was
fir die Entwicklung der schweizerischen Lackindustrie nicht fordernd ist.

Seit einer Reihe von Jahren geht das Bestreben des Lackfabrikanten dahin,
die Maler und Lackirer zur Verwendung guter, und ihrer Haltbarkeit wegen
relativ billigster Produkte zu bestimmen, um dadurch dem Berufe zu dem ihm
so nothwendigen Aufschwunge zu verhelfen und die Anwendung der Lackarbeit
miglichst allgemein zu machen. In dieser Hinsicht hat besonders eine Aarauer
Firma anliBlich der Landesausstelling unter Darbringung grofler Opfer nichts
versiumt, um dem Publikum die richtige Lackirkunst zu veranschaulichen und
zu zeigen, dall bei der Verwendung guter Produkte eine schine und dauerhafte
Arbeit geliefert werden kann. Das betreffende Etablissement hat in seiner Fabrik
eigens eine Werkstiitte zu dem Zwecke eingerichtet, Versuche auf dem Gebiete
der Lackirkunst anzustellen.

Die schweiz. Lackfabrikanten produziren meist Bau- und Mbbellacke in
kurrenter guter Qualitiit, ebenso auch Spirituslacke, Siccative u. dgl. Eine Firma
erzeugt neben diesen Sorten feine Wagen-, Bau- und Dekorationslacke. England
hatte bis vor Kurzem das Monopol fiir diese Branche, jetat hat sich aber das
schweiz. Produkt bei zahlreichen Eisenbahngesellschaften, Maschinenfabriken und
andern Konsumenten des In- und Auslandes dauernden Eingang zu verschaffen
vermocht.

Wichse. - Wichse wird in der Schweiz erst seit etwa 30 Jahren in
groferem, fabrikmiBigem Maasstabe fabrizirt. Vorher wurden fast ausschlieBlich
nur franzisische und deutsche Fabrikate gefiihrt. Nachdem der Markt Jahrzehnte
lang vom Auslande beherrscht worden war, hatte diese Industrie grofie Miihe,
sich im eigenen Lande eine Kundsame zu erringen, als sie Anfangs der 60ger
Jahre mit einem Produkte auftrat, das an Qualitit die fremden iibertraf.

Der Geschiiftsgang des Berichtsjahres war ein normaler. Die Verkaufspreise
haben keine Aenderung erfahren, obwohl die deutsche Konkurrenz einen energischen,
aber miBlungenen Versuch machte, das Geschiift durch Schleuderpreise zu ver-
derben.

Seifensiederei Die Seifenfabrikation der Schweiz verdankt ihre Ent-
stehung diesem Jahrhundert. Obwohl einzig auf das Inland als Absatzgebiet
angewiesen — da sich die umliegenden Linder mit Zollschranken umgeben
haben — befindet sich die schweizerische Seifenindustrie doch vollstindig auf
der Hohe der Zeit und darf sich in qualitativer Hinsicht mit jedem Lande messen.

Ziindwaaren. Das Berichtsjahr berechtigte Anfangs zu schtnen Hoffnungen.
‘Wie vorauszusehen war, haben nach Aufhebung des Verbotes der Fabrikation von
Phosphor-Streichhilzchen die meisten Fabrikanten sich wieder dieser zugewendet.
Bei starkem Absatz konnten anfinglich recht befriedigende Preise erzielt werden.
Leider wiihrte die gute Zeit nicht lange; die bald eingetretene Ueberproduktion
driickte derart auf die Preise, dal diese wie nie zuvor sanken.

Einige Firmen betrieben neben der Fabrikation von Phosphorhilzern auch
diejenige der sog. schwedischen Hiolzer, deren Absatz im Inlande sich sehr langsam
aber stetig mehrt. Schweden selbst, und unter Anderen besonders Augsburg, sind
mit ihrem Produkte so gut eingefiihrt, daff es dem schweizerischen, trotzdem
sich seine Qualitiit viel gebessert hat, grofie Mihe kostet, die Konkurrenz aus-
zuhalten.

Die benithigten Chemikalien werden ausschlieflich aus dem Auslande be-
zogen, dagegen verfertigt man den Holzdraht und die Schachteln je linger je
mehr in der Schweiz selbst.

Internationale Konkurrenzfiir Destillationsapparate
Nr. 46 d. BIl). Die italienische Gesandtschaft in Bern hat
*hen Handelsdepartement mitgetheilt, daB der Anmelde-
termin fir diese Konkurrenz bis zum 15. d. M. verlingert wurde und daf}
die hiefar bestimmten Maschinen vor dem 1. Oktober a. c. aufgestellt sein
missen. Auch wird eine dritte Klasse far Apparate und Verfahren zur
Gewinnung von Weinstein, doppelweinsaurem Calcium etc. aus dem Wein-
trester und der Weinhefe instituirt, fir welche als Preise eine goldene
Medaille nebst 500 Fr. und zwei silberne Medaillen mit je 200 Fr. aus-
gesetzt sind.

Télégraphes. Le cable de Malte & Gibraltar est rétabli.

— Le cible Malte-Sicile est rétabli.

Verschiedenes. Ausland. Der tirkische Staatsrath soll das Projekt der
Griindung einer Waarenborse in Konstantinopel genehmigt haben.

— In Dresden besteht eine Modeakademie, in welcher der Schnitt der

Kleider und der Wische, gewerbliche Buchhaltung und Handelsrechnungswesen gelehrt
wird. Die Anstalt war im letzten Jahre von 374 Schiilern und Schiilerinnen besucht.
Divers. Suisse. Sur 22 ¢ldves ayant obtenu le mois dernier le diplome de licencié
en sciences commerciales & Vinstitut supérieur de commerce d’Anvers, se trouvent 3 Suisses
de Chaux-de-Fonds, Lichtensteig et Winterthur qui occupent les 2%, 6™ et 7™¢ rang.
— Etranger. Le conseil I’Etat turc a, parait-il, Vintention de créer une bourse de
commerce & Constantinople.

Privat-Anzeigen — Annonces non

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltembreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le pric d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de lu largewr d'une colonne.

Société des mines de Caramia.

Les actionnaires de la soci¢ié des mines de Caramia sont convoqués
en assemblée générale ordinaire pour le lundi 29 septembre 1884,
4 10 heures du matin, au Musée industriel, & Lausanne, avec l'ordre du
jour suivant:

1° Rapport et comples de l'exercice 1883/1884.

2> Rapport du censeur.

30 Propositions relatives & I'augmentation du capita! social et & la révi-
sion partielle des statuls qui en résulterait.

(Ces propositions, de méme que le bilan, le compte des profits et
pertes et le rapport du commissaire-vérificateur seront & la disposition
des actionnaires dix jours avant I'assemblée générale, au siege social,
& Lausanne.)

Election d’'un membre du conseil d’administration.
Propositions individuelles.
Les actlionnaires qui se proposent de prendre part & cette assemblie
ont & déposer leurs titres d’actions 4 la Banque cantonale vaudoise, &
Lausanne, ou & la Banque de Genéve, & Gendve, contre récépissé, avant
le 21 septembre 1884.

Lausanne, le 4 septembre 1884,

Le conseil d’administration.
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unter billigster Berechnung
H. Isliker,
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